T1t bradarfolk godu

l.

Tit, bradarfolk gédou, na 1ydid &
tad kveedi, sum her skal lj60a

um [sak, patriarkin, og t4

hann konu sa&r fann og goda.

Av ti kunnu tit baeoi laera tad,

at Gud vil vaelsigna hvert hjunalag
um Hann tey ottast og @ra.

4.

Abraham heitir 4 haskall sin,

sum fraegastur var av monnum:
“T1 reett maer ni hond, og eidin tin
tu sverja skalt mar av sonnum,

at hollur og tragvur tu vera skalt,
mar soninum heinta eitt viv atvalt
og hadani, eg taer avisi.

3.

Av gentunum Kénaanslandi a

tu ongari bod skalt bera,

ti sannan Gud teer ei trugva 4,

hav einki vid ter at gera;

men far til tad land, har eg feddur varo,
ta rottu gentuna finnur ta har,

sum Gud hevur Isaki tlad.”

4.

Sum semir seg, gav Eliesar tad svar:
“Eg skal ut & ferdina leggja;

men um hon nu ikki vil koma vid meer,
skal son tin so hagar eg eggja?”

Men Abraham svaradi honum té:

“Um ta hevur gjort tad, sum eg legdi 4,
so hevur ta gjort tina skyldu.

5.

Tann Gud, meg fra fedraeett kallaoi,
meg higar til Kénans lat leida

og gav mer tad lyftid, at eftir meg skal
folk mitt hetta landid eiga,

sitt einglalid senda vid ter hann skal,
so ferdin hja ter kann eydnast vel.
Hann sjalvur skal benarord bera.”

6.

Tann sveinurin trygdareidin svor
og gjordi seg til at fara.

Hann vid ser tok baedi folk og djor,
gull silvur og dyrgripir adrar.

Til Mesopotamiu leidin ber,

og bratt i Nakors stadi hann er,
sum Abraham sagt honum hevdi.

7.

Ein brunnur standur vid henda stad,
har vildi tann sveinur seg hvila

og hvildina veita til folk og fz,

sum tent hevdu érla og sidla.

Ta komu ter moyggjar Gr stadnum har
at faa seer vatn, so sum sidur var.

So gjoella hann litur at teimum.

8.

Og sidan til himmalska Harra sin
at hjarta i ben sar vendi:

“Kom nu og nadi tina syn

mot Abraham, sum meg sendi.
So eg til fulnar kann vita tad,

at henda giftan hon kemur i lag
av tinum vilja og radi.

9.

Tann av hesum moyggjum, sum sigur vid meg:
“Hygg, vatnid skal veita ter linna,

ta drekk nu fyrst sjalvur og leska teg,

so skal eg kamelunum brynna.”

Gavi Guo, at tad ma vera hon,

sum fzer til hiisbonda Abrahams son.

Lat tad vera meer eitt tekin.”

10.

Men ikki so skjott var havd tann ben,
so kom Rebekka til brunnin,

hon Bethuels dottir, tann moyggin ven,
el fagrari f1j0010 vard funnid.

Hon kemur at draga sar vatn so fré

og hittir Eliesar, vid brunnin st6d.

So blidliga hann henni heilsar.



11.

“Th gev mar ein vatnssopa,” sigur hann,
“eg eri so sera tystur.”

“Ja, fegin,” hon sigur vid 6kunnumann,
“ta fa teer nu sjalvur fyrstur,

imedan til brunnin eg fara skal

og geva kamelunum skjott og veal,

og eingin skal vera svikin.”

12.

Hann tigandi st6d og hugdi at,

til eingin var eftir, sum tysti,

ti hann vildi siggja, um Harrin lat
tad henda, sum honum lysti.

So henni eitt silvurker hann gav
og ringar, sum boru av gllum av,
ur dyrasta gulli slignir.

13.

Og segdi: “Sig meer, goda tu,

fra &tt og fra fadir tinum,

og hvar kann eg faa vistir ni

fyri mear og ollum minum?”

Hon svaradi: “Bethuel fadir min er,
hja okkum er innivist fyri ter

og fodur til tinar kamelar.

14.
Rebekka nu ovfarin gavurnar bar
til htisa uttan at dréla.

“Hygg, hetta gav fremmandur madur meer,

ta 10 eg skuldi vatnid hala.”
Men brodurin Laban ta undrar seg
og fer ut til brunnin so beinanveg,
har alt er sum systirin segdi.

15.

“Velsigni teg Gud og Harrin n
fyri gadvur og syndan heidur.
Hvi stendur so sidla her 1ti tu,
hja okkum tu innivist eigur.

Til djor tini fjos na faast skal,
og folkini tey skulu sita vel.
Nei, tit skulu einki sakna.”

16.

Hann bjodadi ellum til hus vid ser,

og har vard sett 4 bordid;

men Eliesar eg undan bar,

og hevdi sin eid vid ordi:

“Eg sessist ikki vid hetta bord,

fyrrenn tit hava hoyrt hvert einasta ord,
sum eg eri bidin at bera.

17.

[ Abrahams husi eri eg

tann elsti av hansara kellum,

Gud gjordi hann rikan og magvandi,
i maeti hann ber av gllum,

til neyt og seyd, til silvur og gull,

og har er vid folki husini full,
kamelar og hvert av sinum.

18.

Kona hans Séra, sum gomul er,

fekk sonin 4 ellisdegi,

tann sonin, sum navnid {sakur ber,

hja Gudi og monnum ein gledi.

Hans fadir gav honum gods og gard,

og Kénaansland, sum er heimstadur var,
er honum av Harranum jattad.

19.

N havi eg Abrami svorid, so satt

eg ikki kann undan meg siga,

at vitja til tykkara, hansara ett,

og um hesa gentu bidja.

Ja, Harrin vid brunnin syndi meer tad,
at gentuna havi eg funnid i dag,

sum er minum husboénda etlad.

20.

Ti bidi eg tykkum, tit veiti meer svar,
sum gentuni rdda og valda,

at eg vid vissu kann vita vid meer,
hvat tit munnu um hetta halda.

At el av rottum skal sigast um meg,
at bernini sendi eg erindi,

men fari sidani sjalvur.”

21.

Laban og Bethuel segdu hartil:

“Iméti teer siga vit ikki,

ti Harrin tad hjunalag hava vil,

sum er eftir hansara tykki.

Vit okkara jattan vist geva teer,

Men gentan skal sjalv veita tykkum svar,
hvat henni 4 hetta likist.”

22.

Rebekka vard kallad fyri teir

inn nu sjalv fyri seg at svara.

“Er hetta 1 huga ter enn um sinn

vid hesum monnum at fara

fra landi og ollum, sum teer er kaert?
T skalt ikki siga, at noydd ta vardst,
tin egna vilja ta hevur.”



23.

Hon svaradi teimum so satt og ratt,

sum Harrin skeyt henni 1 huga:

“Guds gerning at broyta er meer ikki leett,
tad man eingin menniskja duga.”

Hon reettir Eliesari sina hond,

at hon vildi koma til Kanaansland

og har vera kona [saks.

24.

“Eg Abrahams Gudi takki fyrst,”

sang hann av hjarta og munni,

“sum gjordi, at ferd min eydnadist,

so gentuna eg havi funniod.

Hann miskunnsamur og nadigur var
mot husbonda minum og so méti meer.
Um @vir Hann heidurin eigur.”

25.

So leitar i sinum vidferi,

og festarfe moynni hann gevur,

gull, silvur og dyrastu kledini,

tey vakrastu, nakar hevur.

Og mamman og brodirin tey fingu sitt,
tad var ikki 1itid, 10 teimum vard bytt

- so tekur hann til 1 storum.

26.

Ta fyrstani hann at bordum fer

og teir, 10 vid honum voéru.

Teir 6tu og drukku, sum sidur er,
og gladir fra bordi foru.

Men annan dagin hann vildi avstad
— Rebekka vid honum i ferdalag —
hann kundi ei longur bida.

27.

“Veelsignad tu veri, var systir keer,”
so 1j6dadi samfeldur songur

“og himmalsins Harri signi teg har,
sum leidin hja ter na gongur.

At ett tin skal fjelgast i tisundtal
og yvir sinum figgindum hava skal
alt valdid og yvirre0id.”

28.

Eliesar vid moynni i sadil steig,

hon fekk & kamelinum sati.

Og genturnar ter fylgdu henni 4 leid,
har var ba0i kurur og kaeti.

Hon vinunum heilsadi goda natt,

og sidani hildu tey leidina bratt,

til Kanaansland mundi liggja.

29.

Men ta 10 tey komu heilt surdur har,
sum [sakur bustad hevdi,

ta var hann um kveldid farin saer

at hyggja at bei og seydi

og hava sitt dagliga benarhald

til Harrans, sum hevur 4 gllum vald
— ta saer hann kamelarnar koma.

30.

Rebekka ni hugdi upp og sa

har Isak 4 benum ganga,

hon smadin sar vendi til sveinin ta,
hana fort hevdi vegin tann langa:

“Hver er hasin madur, sum kemur har?”
“Min hisbondi er tad,” var hansara svar,
“hvers hustu ti nu skalt verda.”

31.

Ta [sakur hevdi fra ferdum freett,
um hvussu tad gingist hevai,

hann til Rebekku — eg sigi tad satt —
ser vendi og hond sina legdi

i hennara hond og leiddi nu

i modurhusiod ta einastu fru,

hann elskadi allar sinar dagar.

32.

Tann sama himmalska Harra og Gud
vit bidja fyri tykkum badum,

at gédska Hans falli tykkum 1 lut

at liva 1 fridi og nddum

i arini mong og at siggja vid

badi bern og komandi ttarlid,

til deydin man skilnadin gera.

Axel Torgard tyddi ur donskum.



